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GB DESCRIPTION

Water Tank

Base

Steam Sprayer 360°

Carrying Handle

Control Panel

Display

Filter Retainer

Water Filling Hole

Ultrasound Membrane

10 Flavoring Cartridge

11. Sponge

12. Power Cord and Plug

UA onuc

PesepByap ans sogn

Basa

PosnuntoBay napu 360°

Pyuka ans nepeHocku

MaHenb ynpaBniHHS

Oucnnen

®ikcatop dinbTpa

OTBip 4nsa 3anvey BoaAu

YnbTpassykoBa membpaHa

10 Apomakancyna

11. ly6ka

EST KIRJELDUS

Veepaak

Alus

Aurupihusti 360°

Kandesang

Juhtpaneel

Ekraan

Filtrihoidja

Veepaagi kork

Ultraheli membraan

10 Aroomianum

11. Kasn

LT APRASYMAS
Vandens rezervuaras
Bazé
Gary purkstuvas 360°
NeSimo rankenélé
Valdymo pultas
Monitorius
Filtro fiksatorius
Vandens jpylimo anga
Ultragarso membrana

. Aromokapsulé

11. Kempiné

RO DESCRIEREA APARATULUI

Rezervor de apa

Baza

Pulverizator de aburi 3600

Méaner pentru mutare

Panou de comanda

Ecran

Fixatorul filtrului

Orificiu pentru turnarea apei

Membrana cu ultrasunet

10. Aromacapsula

11. Burete

12. Stecar si cablu de alimentare
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
PesepByap ons Boabl

basa

PacnbinuTens napa 360°
Pyuka ons nepeHocku
MaHenb ynpaBneHus
Oucnnen

dukcatop punbTpa
OTBepcTre ansi 3anvea BoAbl
YnbTpasBykoBas MmembpaHa
10 Apomakancyna

11. ly6ka

12. Bunka v WwHyp nuTaHus

KZ CUNMATTAMA

Cy KyATbIH caybIT

TyfbIp

360° By GypiKkiL

TacbIn xypyre apHanfaH TyTka
Backapy naHeni

Ouncnnen

Cyari ycTaTKbILL

Cy KytoFa apHanfaH caHblnay
YnbTpaablObICThIK XapFak
10 Xouww uvic kancynacsl

11. Xeke

LV APRAKSTS

Udens rezervuars

Pamatne

Tvaika izsmidzinatajs 360°
Rokturis parnésasanai
Vadibas panelis

Displejs

Filtra fiksators

Udens iepildi$anas atvere
Ultraskanas membrana

10 Aromakapsula

11. Saklis

H LEIRAS

Viztartaly

Alapegység

Gézfavo 360°

Fogantyu

Vezérlépad

Kijelzd

Szlrérogzitd

Vizfeltdltd nyilas
Ultrahangos membran

10 Aromakapszula

11. Szivacs

PL BUDOWA WYROBU
Zbiornik na wode

Baza

Rozpylacz pary 3600
Uchwyt do przenoszenia
Panel sterowania
Wyswietlacz

Blokada filtra

Otworz do napetnienia wody
Membrana ultradzwiekowa
10 Kapsutka aromatyczna

11. Gabka

12. Wtyczka i przewdd zasilajgcy
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220-240 V/ ~50 Hz
Knacc 3awuThbl |

30w

2.1/2.5kg

270

mm
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or in any other liquids. If it was
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in service center.

Do not take this product into a bathroom or use near water.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged. In
such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.

Do not pour the rest water from the gullet when humidifier connected to power supply.

When wash humidifier, avoid leaking the water into the inner parts of humidifier otherwise the spare part will be
humid and cause problem.

Operate the appliance only with water in the tank. Do not add water over 40°C into the water tank, or use it for
cleaning, to avoid possible deformation or discoloring.

Take the humidifier under bottom and support water tank when handle.

Do not add metals or chemicals into the water tank and the water channel on the base.

Avoid water freezing in the humidifier.

Do not lift the water tank while the humidifier is working.

Do not pour water from the water channel when humidifier connected to power supply. Otherwise the energy
exchanger will immediately break.

Do not place humidifier close to the ventilating hole and keep away from the furniture and other electrical
appliances.

If the unit was got from the environment with temperature < 0 °C, keep it under the room conditions at least 2 hours.
ATTENTION: unplug the device from the socket before filling or cleaning.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

OPERATION

Place the appliance on dry and level surface.

Remove the tank and unscrew the filter, pour clean water and tighten the filter retainer.
Water tank capacity: 5 1.

Wipe dry the tank surface using soft cloth.

Place the tank on the base unit.

Connect the appliance to the mains.

DISPLAY INDICATION

1, 2+ 3 - Steam Intensity Levels: low, medium and high, respectively.

@ - lonization Function, switches on automatically, when the appliance is switched on.
40% - Air Humidity Level
5h - Time
| .
La)- water Level Indicator

CONTROL BUTTONS

@- ON/OFF Button

- Steam Intensity Adjustment Button

— Relative Humidity Adjustment Button (Humidistat)
- Time Setting Button

ON/OFF BUTTON

Press the @ button to switch the air humidifier on or off.
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TIMER SETTING

e Press the @ button to select time of humidifier operation (1 to 9 hours).
HUMIDITY SETTING

o The button is used to set the desired relative humidity (in percents). We recommend to set relative humidity so
that it falls within the range from 40% to 60%. The humidity setting of the device can be adjusted within the range
from 40% to 90%.

o If relative humidity exceeds the set value, the humidifier will switch off automatically.

STEAM INTENSITY SETTING

e Pressthe button to set the level of steam intensity: LOW, NEDIUM or HIGH (1, 2 or 3 respectively)/

WATER LEVEL INDICATOR

e The water level indicator appears on the display when it is necessary to refill the tank with water. When the water
runs out, the humidifier will stop operation automatically.

e During operation, the formation of white residues on surface of surrounding objects is possible and allowed. This is
due to very high salt content in the water. It is recommended to perform additional filtration of water before filling
the humidifier tank.

FLAVORING CARTRIDGE

e The humidifier can also be used as fragrance diffuser to odorize rooms. Aromatherapy is an effective way to
improve health. Also, aromatherapy improves mood, strengthens human's immune system and generally
contributes to a more positive outlook on life.

e Put a sponge soaked in fragrance into the specially designed compartment of the appliance - the flavoring
cartridge.

IONIZATION FUNCTION

e The ionization function switches on automatically. The built-in ionizer saturates air with ions and creates the effect
of "Forest Air", which contributes to the prevention of chronic diseases, and positively influences on patients with
asthma, allergy, blind headache, hypertension, diseases of digestive system, respiratory system, and
cardiovascular system. It also eliminates electrostatic charge.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Always unplug the appliance from mains outlet before cleaning.

CLEANING WATER TANK (ONCE IN TWO OR THREE WEEKS OF OPERATION)

¢ Drain the remaining water from the tank.

¢ Rinse the tank with warm water (not warmer than 40 °C).

WARNING! To clean the ceramic membrane, use soft cloth only. Never touch it with sharp or hard objects!

CLEANING THE OUTSIDE SURFACE OF THE HUMIDIFIER

¢ Wipe the outside surface of the humidifier with soft cloth.

¢ Rinse the steam sprayer with running water.

WARNING! Never use chemical cleaners, organic solvents or corrosive liquids and abrasives.

STORAGE

o Before storage make sure that the appliance is disconnected from power source.

e Perform all actions described in "CLEANING AND MAINTENANCE" section.

e Wash and dry the appliance, place it in the original package and store in a dry place.

TROUBLESHOOTING

FAULT DESCRIPTION POSSIBLE CAUSE REMEDY
o : ; The device is disconnected Connect the power cord to power outlet and
The light indicator is not lit. : . .
from mains. switch the appliance on.
The light indicator is lit, air is
pumped, but no vapor is The tank is empty. Fill the tank with water.

produced.

1. The humidifier is switched
on for the first time after

Strange odor during operation. delivery.

2. The tank is filled with
muddy water.

1. Change water and clean the water tank. Open
the tank and ventilate it for at least twelve
hours.

2. Change water inside the tank.

Drain small amount of water from the tank or

The light indicator is lit, but no | The tank contains no water or L
pour it into the tank.

vapor is produced. too much of water.

The ceramic membrane is
contaminated, or the tank
contains dirty water.

Very little amount of steam is
produced.

Wipe the ceramic membrane and change the
water.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
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Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment
which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3OMACHOCTU

e BHumaTtenbHo npounTante PykoBOACTBO MO 3KCNyaTauum n COXpaHUTE ero B Ka4ecTBe CNpaBovHOro Matepuana.

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKMOYEHWEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKME XapaKTEepUCTUKK, yKa3aHHble
Ha nsgenun, napameTpam 3MeKTpoceTH.

¢ Vicnonb3oBaTtb TOMbLKO B ObITOBLIX LleNsX B COOTBETCTBMU C AaHHbIM PykoBoacTBom no akcnnyatauun. Mprubop He
npegHasHayeH Ang NpoMbILUNEHHOrO NPUMEHEHUS.

e He ucnonb3oBaTb BHE MOMELLEHNN.

e Bcerpa oTknoyante yCTpONCTBO OT ANEKTPOCETM Nepes O4MCTKOM, unu ecnu Bel ero He ncnone3syete.

¢ Bo n3bexaHne nopaxeHus aneKTpu4eckumM TOKOM M BO3ropaHusl, He norpyante npubop u LWHYp NUTaHus B BoAY
unu gpyrme xmagkoctu. Ecrnm ato npousowno, HE BEPUTECLH 3a usgenue, HemenneHHO OTKAOYMTE €ro ot
anekTpoceTn n obpatntecb B CEpBUCHBIN LEHTP A9 NPOBEPKM.

e He nonb3yntecb yCTPOMCTBOM B BaHHbLIX KOMHaTax U OKOMO BOAbI.

e [lpubop He npeaHasHayeH ANs MCMOMb30BaHMA nuuamu (BKMYasa OeTen) C MOHMKEHHbIMU  PUINYECKUMMU,
YYBCTBEHHLIMW UMW YMCTBEHHBIMW CMOCOBGHOCTAMM UNWU NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMblTa UMW 3HAHWUWA, €CNIM OHU He
HaxoAaTCcs Nnog KOHTPOSIEM UMW HE NMPOMHCTPYKTMPOBaHbl 06 Mcnonb3oBaHuM npubopa nNuLoM, OTBETCTBEHHBLIM 3a
nx 6e30nacHoCTb.

e [leTn JOMKHbI HAXOAMTBCS NOA KOHTPOSIEM ANA HeJOMYLEHNUst Urpbl C NPUOOPOM.

e He ucnonb3yinte NpMHagnexHoOCTU, He BXoAsALME B KOMMNNEKT NOCTaBKMU.

e [1pn noBpexaeHnn LIHypa NUTaHWst ero 3ameHy, BO nsbexaHne onacHOCTW, OOMKEH MPOM3BOAUTH U3rOTOBUTENDb
UNKU YNONTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBLIN LIEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanmuuupoBaHHbIN NepcoHan.

e He nbiTanTecb camMoOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATbL YCTPOWCTBO. [1pn BO3HMKHOBEHMM Henonagok obpallanTech B
onwxkanwmnn CepBUCHBIN LIEHTP.

e Cneaute, 4TOObI LUHYP NUTAHUSA HE Kacancsa OCTPbIX KPOMOK 1 FOPSAYNX MOBEPXHOCTEN.

e He TAHWTE 3a WHYp NUTaHUSA, HE NEepPEKpyYMBanNTE U HE HaMaTbIBaNTe ero BOKPYr KOpnyca yCTPOMUCTBa.

e He BbinvBanTe OCTaBLUYIOCH BOOY Yepes pacnbinuTens napa.

e Bo Bpems UMCTKM YBNaXHUTENS He JOMyckanTe nonagaHvsi BoAbl BO BHYTPEHHIOK 4acTb nNpubopa — 3TO MOXeT
BbIBECTU €ro0 13 CTPOS.

e Bkniovante yBnaxHuTenb TOMbKO MNpWM Hanuiuu BOAbl B pesepByape. He HanveBamte B pesepsByap M He

nucnonb3ynte Ans MblTbA BOAY C TeMnepaTypoun Bbllle 40°C Bo n3bexaHnue nedopmaunm mnm obecLBevnBaHns

kopnyca.

Mpun nepemeLLeHnn yBrnaxxHUTeNa 6epmuTech TONbKO 3a OCHOBAHWE, NpY 3TOM NPUAEPXUBas pe3epByap AN BoAbl.

He HanvBanTe Boay Yepes pacnblnuTens napa.

He ponyckante 3amep3aHuns BoAbl B pe3epByape.

He cHumawiTe pesepByap Ans BoAbl BO Bpemsi paboTbl npubopa.

He BbInuBaniTe BClO BOAY M3 pe3epByapa, ecnv npubop BKIOYEH B CETb.

He pasmelianTte yBnaxHuTenb B HenocpeacTBeHHoW 6nmn3ocTn oT mebenu u anekTponpubopoB, a Takke He

yCTaHaBMnMBaNTE €ro OKOJI0 BEHTUMALMOHHbBIX OTBEPCTUN.

e Ecnn nspenve pgnutenbHoe Bpemsa Haxoaunocb npu Temnepatype < 0°C, nepen BKMoYeHUMEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUAX HE MeHee 2 YacoB.

¢ BHUMAHWE: oTkntovaiiTe npnbop OT CETU NpU ero 3anosIHEHNN BOAOW U OUYUCTKE.

e [lpousBognTene ocTaBnsieT 3a cobor npaBo 6e3 [ONOMHUTENBHOMO YBEAOMISIEHUS BHOCUTb HE3HaYUTElbHble
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLUUIO U3AenNusi, KapAuHarbHO He BNuSWwMe Ha ero 6e3onacHoCcTb, paboTocnocoOHOCTb U
YHKUNOHANBLHOCTb.

e [lata npou3BOACTBa yKka3aHa Ha usgenuu u/mnn Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENbHOWN AOKYMEHTaLNN.

PABOTA

MocTaBbTe NPUOOP Ha POBHYHO, CYXYH0 MOBEPXHOCTb.

CHuMUTE pesepByap 1 OTKPYTUTE PUNbTP, HANEnTe YNCTYH BOOY M NITOTHO 3aKpyTuTe dmkcatop unbtpa.

BmecTumocTb pesepByapa ons Bogbl: 5 n.

[MpoTpuTe NOBEPXHOCTb pe3epByapa HACYXO MArKON TKaHbHO.

YcTaHoBuTE pe3epByap Ha 6aay.

MopknounTe NpMbop K SNEKTPOCETH.

NOKA3ATENU OUCINNEA

e 1,2,3 - lHTEHCMBHOCTb NOTOKa Napa: HU3Kkas, CpeHSAs1 U BbICOKasi COOTBETCTBEHHO.

+
@ -OYHKUUS MOHM3aLUK, BKIOYAETCS aBTOMATUYECKM NPY BKMOYEHMN Nprbopa.
40%- YpoBeHb BraXXHOCTM BO3gyxa

e 5h - Bpewmsa
o |-|-| - NnpukaTop ypoBHSA BOAbI
KHOMKW YNPABINEHUA

. @-KHOI‘IKa BKI1./BbIKI.
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. -KHOI‘IKa perynmpoBKN MHTEHCUBHOCTU NOTOKa Napa
e \0V-KHorka perynupoBKku NpoLIeHTa BNaXXHOCTU (rMrpocTaT)

o @-KHOI‘IKa HaCTpOWKM Tanmepa
KHOIMKA BKI1./ BbIKIT1.

e HaxmuTe KHoMKy @ , YTOBbI BKIMIOUYUTL UMW BbIKMIOYNUTL YBRAXKHUTENL BO3AYyXa.
HACTPOUKA TAUMEPA

o HaxmuTe KHOMKy @ , YTOBbl YCTaHOBUTL BpeMsi paboTbl yBrnaxHuTens (ot 1 4o 9 yacos).
HACTPOUKA BJTAXXHOCTHU

e YCTaHOBUTE XENaemylo BMaXHOCTb B %, HaXaB Ha KHOMKY . Mbl pekoMeHOYeEM OTHOCUTENbHYI BIAXHOCTb
Bo3ayxa oT 40% 1o 60%. MNpubop moxeT HacTpamBaTbCH Ha BNaXHOCTb B anana3oHe oT 40% 8o 90%.

e Ecnu Bna)xHocTb npesblllaeT yCTaHOBJIEHHOE 3Ha4YeHue, anl6op aBTOMaTU4YeCKU BbIKIMHOYaEeTCA.

HACTPOMKA MHTEHCUBHOCTU NOTOKA MAPA

e Haxxmnte KHOMKy ONa YCTaHOBKW Maroro, CpefHero Unm BbICOKOro YpPOBHS WHTEHCMBHOCTM napa, 1,2,3
COOTBETCTBEHHO.

MHOUKATOP YPOBHA BOAbI

o OToGpaxaeTcsa Ha aucnnee, Kkorga TpebyeTca gonuveka Boabl B pe3epByap. Koraa Boga 3akaHuvmBaeTtcst pabota
YBIaXKHUTENSA aBTOMaTMYeCcKn npekpaLiaeTcs.

e B npouecce akcnnyataumm [Jonyctumo obpasoBaHWe 6enoro Hamneta Ha OKpyxawwux npeamerax, 4to
00YyCMNOBNEHO CMWLLKOM BbICOKUM COAEepXaHMem cornen B Boge. PekoMeHOyem Mcnonb3oBaTb AOMOMHUTENBHYO
dvnbTpaumio nepen 3anonHeHMem 6aka yBnaxHuTensl.

APOMAKAICYIA

e B yBnaxHuTene npegycMoTpeHa BO3MOXHOCTb apomaTtmsaumu nomelleHusi. Apomartepanus nNpuMeHseTca B
kadecTBe 9PPEKTUBHOrO cnocoba ynyyleHns camoyyBCTBMS. ApomaTtepaneBTMYEeCKMn npouecc ynydwaet
HacTpoeHue, yKpennsetT UMMYHUTET 1 B Lieriom cnocobcTeyeT 6onee No3uTUBHOMY BOCTIPUSATUIO KU3HM.

e [lonoxuTe nNpoONMTaHHyl apomMaTuyeckMy BellecTBamy rybky B cneumanbHO NpeayCMOTPEHHOE Ans 3TOro
yrnybnexune npubopa — apomakancyny.

dYHKUNA NOHU3ALIUU

o OYHKUNA MOHM3AUUKM BKMNIOYAETCs aBTOMaTU4eCKu. BCTPOEHHbIM WOHWM3aTOp HackblWaeT BO3AYyX asapouoHamu,
co3gaBas adhpekT «NecHoro Bo3gyxay», YTO CnocobCTBYEeT NpodhmnakTuke XpoHUYECcKnx GornesHen n okasbiBaeT
nonoXxuTenbHoe BnusHMe Ha BOMbHbIX acTMOWN, annepruen, MUrpeHblo, rMNnepToHuen, 3abonesaHNs MM OpraHoB
nuweBapeHus, gblxaTenbHbIX NyTen, Cepae4YHO-COCYaNCTON CUCTEMbI, CHUMAET 3MEKTPOCTaTUYECKOE HanpshkeHne.

O4YUCTKA N YXoa

e Bcerpa oTkniovante npubop oT ceTn NUTaHus nepen oO4MCTKON.

O4YNCTKA PE3SEPBYAPA O51A4 BOObI (KAXObIE OBE-TPU HEOENW PABOThI)

e Bbinelite octaTku Bogbl U3 pesepsyapa.

o OnonocHuTe pesepByap Ténnon Bogon (He Bbiwe 40 °C).

OUYNCTKA BHELLIHEN NOBEPXHOCTU YBNAXHUTENSA

e [MpoTpute yBrNaxHUTENb CHapPYXU MSArKOW BIIaXXHOW TKaHbIO.

e Pacnbinutenb napa NnpomMonTe NPpOTOYHON BOAOMN.

BHUMAHUE: He npumeHsnTe ANsA OYMCTKM XMMMUKaTbl, OpraHu4yeckue pacTtBOpUTENM WU arpeccUBHbIe
XMUOKOCTH, a TaKXke abpa3nBHbIe BellecTBa.

XPAHEHUE

e [lepen xpaHeHnem ybeanTechk, YTO NPUBOP OTKIHOYEH OT ANEKTPOCETMU.

¢ BoinonHute TpeboBaHuns pasgena OUYNCTKA N YXOQ.

e BbiMoWiTE U BbICYLIMTE NPUOOP; yNakymTe ero B KOPOOKY M XpaHUTE B CYXOM MeCTE.

XAPAKTEPHbIE HEMONAOKU U UX YCTPAHEHUE

NPOBJIEMA

NMPUYUNHA

PELWEHWE

CBeTOBOW MHOMKATOP HE ropuUT

Mpnbop OTKMNIOYEH OT CeTH

BcraBbTe BMIKY B pO3eTKY M BKIOUUTE Npnbop

CBeTOBOW NHONKATOP rOpuT,
nocTynaeT BO3ayX, HO Nap He
obpasyeTcs

B pesepByape HeT Boabl

HanonHute pesepsyap Boaom

MocTopoHHMIA 3anax BO Bpemst
paboTbl npubopa

1.YBnaxHutenb BKMNOYEH
nepsbI pas
2.B pesepByape rpsisHasi Boga

1.CMeHuTe BOAY U BbIMOWTE pe3epByap Ang
BOAbl, OTKPOWNTE N NPOBETPUTE €ro He MeHee 12
Yyacos.

2.CmeHUTe BOAY B pesepByape

CBeToBOW NHANKATOP FOpUT,
HO He oBpa3syeTcsa nap

CnuLLKOM MHOrO BOAb! B
pesepByape Unun Boapbl HET

CneiiTe HEMHOro BOAbl UMK HaNomMHUTe
pesepsyap

O6pasyeTcs mano napa

B pesepsyape rpsisHas Boga

CwmennTe BORY

www.scarlett.ru
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s [19HHbIA  CMMBONT Ha W34EnvM, YMNakoBKE W/MMWM  CONPOBOAWUTENbHOM OOKYMEHTauuu o3HavaeT, 4To
NCMONb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKME U SMEKTPOHHble U3aenus u 6ataperiku He OOMKHbl BblOpacbiBaTbCA BMeECTe C
06blYHbIMM ObITOBBIMM OTXO4aMU. VX crieqyeT caaBaTh B CneunannaMpoBaHHble NMyHKTbI npuema.

Ons nonyyeHust OONOMHUTENbHOW WMHGOPMAaUMM O CYLIECTBYIOLWMUX cucTemMax cbopa oTxodoB oGpaTtuTech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHasa yTunmsauus noMmoxeT cbepeyb LieHHblIe pecypchbl U NPeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE BrUsiHUE
Ha 300pOBbe NMOAEN U COCTOSIHUE OKPYXKaKOLLEN Cpefbl, KOTOPOE MOXET BO3HMKHYTb B pe3yfibTaTe HenpaBuIibHOIo
obpalleHnsa ¢ oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALII

LWaHoBHU nokyneub! Mu BasuHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToproBenbHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi koMnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKICTb Ta HafiiHy pobOoTy CBOEI MPOAYKLii 32 yMOBW AOTPMMaHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHUX B MOCIOHUKY 3 ekcrnyaTtauii.

TepmiH cnyx6bu Bupoby Toproeoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npoaykuii B Mexax nobytoBnx notpeb Ta
OOTPUMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHMX B NOCIOHUKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gBa) pokv 3 gHs nepegadi
BMpobYy kopucTyBadesi. BUpobHWK 3BepTae yBary KOpuCTyBadiB, WO Y pasi JOTPUMaHHS LUX yMOB, TEPMIH Crnyx6u
BMPOBY MOXe 3HaYHO NEePEBULLNTI BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKHN

YBaxHO npounTanTe IHCTPyKLUilo 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiravTe ii K AOBIAKOBMI MaTepian.

Mepea nepwmMm BMUKaHHAM MeEPEBIpTE, UM BiAMNOBIAAOTb TEXHIUHI XapaKTepUCTMKN BUPODY, NO3HAYeHi Ha Haninui,
napameTpam enekTpomMepexi.

BukopuctoByBaTK Tinbkn y nobyTi, BiANOBIAHO 3 BUMOramu IHCTpykLUii 3 ekcnnyaTtadii. Mpunag He npu3HavyeHun ons
BMPOOHMYOrO BUKOPUCTOBYBAHHS.

He BMKOpMCTOBYBATU NO3a NPUMILLEHHAMM.

3aBxau BigknioyanTe npunag 3 Mepexi nepes OYULLEHHSIM, @ TAKOX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

LLlo6 3anobirtu BpaXXeHHs1 eNeKTPUYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyploWTe npunag y Body YW iHWI piauvHW.
Akuwio ue Bigbynocsi, HE TOPKANTECS Bupo6y, HeraiiHo BiOKMOuMTE MOr0 3 enekTpoMepeki Ta 3BEpHITLCS [0
CepBicHOro LeHTpy Ans NepeBipKu.

He kopucTyinTeca npunagom y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ing Boaw.

Mpunag He Npu3HaYeHWin Anst BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKMYaoum giTen) 3i 3HWKEHUMU Di3UYHMMU, YYTTEBMMM
abo posymoBMMM 34iOHOCTSIMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HMX ONUTY abo 3HaHb, SKLO BOHM HE 3HaXO4ATbCA Mig
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBAaHI NPO BUKOPUCTAHHA Npunagy ocoboto, LWo BignoBigae 3a ix 6e3nexy.

[iTv NOBMHHI 3HaXoANTUCH Nif KOHTPOMEM, 3a4N8 He4OMYLWeEHHS irop 3 NpunagoMm.

He BuKOpuCTOBYIMTE NpUnagas, Wo He BXOAUTb 4O KOMMMEKTY MOCTaBKM.

Y pasi NOLKOMKEHHS Kabento XWMBMEHHS, MOro 3aMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHs Hebeaneui, MOBMHEH BMKOHYyBaTh
BMPOOHMK ab0 YNOBHOBaXKEHUI TM CEPBICHWI LIEHTP, ab0o aHanoriYHun kBanicpikoBaHUn nepcoHar.

He Hamaramtecsi camMOCTiMHO peMOHTyBaTu npunag. [1py BMHUKHEHHI Henonagok 3BepTanTtecs A0 Hanbrmk4oro
CepBiCHOro LeHTpy.

CrexTe, WOOU WHYP XUBMNEHHS HE TOPKABCH FOCTPUX KPAMOK Ta rapsvymx NOBEPXOHb.

He TArHiTL 3a LWWHYP XUBMNEHHS, HE NepekpyyynTe Ta He HaMOTYTE Oro HaBKOO Kopryca npunagy.

He Bunuearte BoAy, WO 3anvwmnacs, yepes BiATYNMHU ONS BUNYCKAHHA napu, AKWO npunag nigknioveHun 0o
Mepexi.

Mpu ounLLEHHI 3BONOXYBa4a He JonyckanTe nonagaHHA BOAW ycepeauHy npunagy — Le Moxe 3sincysaTu noro.
BmukainTe 3BoONoXyBay TiNbKK SKLWO B pe3epByapi € Bofga. He HannBanTe B pe3epByap Ta He BUKOPUCTOBYNTE ANs
MUTTS BOAY 3 TEMMepaTypolo BuLLE 40°C, o6 3anobirtn gedopmalii Y 3HeGapBNeEHHs kopryca.

Mpun nepemileHHi 3BoNoXxyBayva 6epiTb NOro TiNbku 3a OCHOBY, NPW LIbOMY MIATPUMYOYN pe3epByap A5 BOAW.

He HanusanTe Boay Yyepes po3bpur3KyBay.

He ponyckarite 3aMOpoXXyBaHHS Boau Y pe3epByapi.

He 3HimanTe pesepByap Anst BOAM B Yaci poboTu npunagy.

He Bunueante ycio Boay 3 pesepsyapy, SKWO npunag nigknioyYyeHnin o enekTpoMepexi. IHakwe yrnbTpasByKoBUiA
nepeTBOptOBaY 3iNCyeTbCA.

He poawmiwanTe 3Bonoxysay 6inst Mebnis Ta enekTponpuniagis, a TakoX BEHTUNAUIMHUX BIATYMVH.

Axkwo BMpobO OoBrMA Yac 3HaxXOOMBCS NpuW Temnepatypi < 0°c, nepeq BBIMKHEHHSIM MOro cnig BuTpumatun y
KIMHaTHMX YMOBax He MeHLUe 3a OBi roguHU.

YBATI'A: BigknovanTe npunag Big enekrpoMepexi nepe Noro HanoBHEHHAM Ta OYMLLEHHSM.

O6nagHaHHA BignoBigae BuUMOraM TEeXHIYHOrO perramMeHTy OOMEXEeHHS BUKOPUCTaHHA [Oesikux Hebe3neyHmx
PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 A0AaTKOBOrO MOBIAOMMEHHST BHOCUTM HE3Ha4Hi 3MiHW A0 KOHCTPYKLUIT
BMpOOY, L0 KapANHaNbLHO He BMMBalOTh Ha Moro 6e3neky, npaue3aaTHiCTb Ta YHKLiOHAmNbHICTb.

[ata BMpobOHMLTBa BKadaHa Ha BMpPOOi Ta/abo Ha ynakoBL,i, a TaKoX Y CYNpOBIAHIN OOKYMEHTaLil.

POBOTA

MoknagiTe Nnpunag Ha piBHY, CyxXy MNOBEPXHIO.
3HiMiTb pe3epByap Ta BigKpyTiTb (iNbTP, HANUNTE YUCTY BOAY Ta LUINbHO 3aKpyTiTh dikcaTop dinbTpa.
O6’em pesepByapa ans Bogu: 5 n.
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e [MpoTpiTb NOBEPXHIO pe3epByapa HACYXO M'SKOK TKaHMHOLO.
e BcTaHoBiTb pe3epByap Ha 6aa3y.
¢ YBIMKHITb Npynag y enekrpoMepexy.
NOKA3HUKW ONCINIEA
e 1,2,3 -IHTEHCUBHICTb MOTOKY Napw: HU3bKa, CepeHsi Ta BUCOKA BignoBigHoO.

o @ -®OyHKLUiA ioHI3aLiT, BMMKAETLCA aBTOMaTMYHO Y pasi yBIMKHEHHS npunagy.
40% - PiBeHb BONOrocTi NoBiTps
e 5h -Yac

. |-I-| -lHgMkaTop piBHA BOAM
KHOMKWU YNPABIIHHA

o @-KHOI‘IKa YBIMK./BUMK.

o -KHonKa peryntoBaHHsi iIHTEHCUBHOCTI MOTOKY Napu
o \U0V-KHonka perynioBaHHs BifcoTka BOMOrocTi (rirpocrar)

o @-KHOI‘IKa HaCTpOWKM Tanmepa
KHOIKA YBIMK./ BAMK.

e HaTUCHITb KHONKY @¢ W06 yBIMKHYTU ab0 BUMKHYTM 3BOSIOXKYBaY MOBITPS.
HANALUTYBAHHA TAUMEPA

e HaTUCHITb KHOMKY @ wo6 BcTaHOBUTK Yac poboTu 3Bonoxyesaya (Big 1 4o 9 roguH).
HANALWUTYBAHHA BOJNOIOCTI

e BcTaHoBiTh H6axaHy Bonorictb y %, HAaTUCHYBLUM KHOMKY . Mw pekomeHayemMO BiQHOCHY BOMOriCTb MOBITPSA Big
40% po 60%. Mpunag moxe HanawToByBaTUCS Ha BoNoricTb B Aiana3oHi Big 40% 0o 90%.

e FAKLLO BONOriCTb NEepeBuLLY€E BCTAHOBIEHE 3HAYEHHS, Npuniag aBTOMaTUYHO BUMMUKAETLCH.

HANALWTYBAHHA IHTEHCUBHOCTI NOTOKY NAPU

e HaTUCHITb KHOMKY ONsl BCTAHOBJIEHHS Maroro, cepeaHboro abo BMCOKOro piBHSA iHTEHCMBHOCTI napu, 1,2,3
BiQMOBIAHO.

IHOUKATOP PIBHA BOOU

e BigoGpaxaeTbca Ha aucnnei, konuM noTpibHa gonutn Boaoy B pes3epByap. Konm Boga 3akiH4yeTbcs, poboTa
3BOJSIOXXYBa4a aBTOMATUYHO NPUMUHAETLCS.

e B npoueci ekcnnyartauii gonyckaerbCs yTBOPEHHSA 6inoro HanboTy Ha HaBKOMWLIHIX npegMeTax, WO 3YMOBMEHO
3aHagToO BMCOKMM BMICTOM conen y Bofi. PekoMeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU Ao4aTKOBY inbTpauio nepen
3anoBHeHHAM Baka 3BonoXyBaua.

APOMAKAICYIA

e Y 3BONoOXyBa4i nepegbadeHa MOXMIMBICTb apoMaTtu3adii NpuMilleHHs. Apomareparnisi 3aCTOCOBYETbCA B AKOCTI
edeKTMBHOro crnocoby MnokpalleHHs camonodyTTs. ApomarepaneBTUYHMI MpoLec MOKpallye HacTpil, 3MiLHI0e
IMYHITET 1 B LinoMy cnpusie 6inbLll NO3NTUBHOMY CIPUNHSATTIO XKUTTS.

e [loknagiTb NpPocoYeHy apomMaTU4HUMMK peyoBMHaMK Tyoky B cheuianbHO nependayeHe Ans LbOro 3arnnbneHHs
npunagy — apomMakancyny.

®YHKUIA IOHI3ALIT

e OYHKLUIA iOHi3aUii BMMKaAeTbCA aBTOMaTU4YHO. BMOHTOBaHWI iOHI3aTOp Hacuyye MNOBITPS aepoioHaMu, CTBOPHOOYU
edeKT «JicoBOro noBiTps», WO crnpusie NpodinakTuli XpoHiYHNUX XBOpoO Ta MO3UTUBHO Ai€ HA XBOPWUX acTMOHO,
aneprieto, MirpeHHIo, rinepToHIEl, 3aXBOPOBAHHAMWN OpraHiB TPaBMEHHs, OuXanbHUX LWASXIB, cepueBo-CYAMHHOI
CUCTEMWU, 3HIMAE €MNEeKTPOCTAaTUYHY Hanpyry.

OYULWLEHHA TA gornsag

e 3aBxgu BUMMKaNTE Npunag i3 Mepexi XMBNeHHS nepes OYNLLEHHSIM.

OUYNLWEHHA PESEPBYAPA OJ1A BOAW (KOXHI ABA-TPU TUXHI POBOTWN)

e Bunuinte 3anuwikn Boau i3 pesepsyapa.

e CnonocHiTb pe3epByap Tennow oot (He sulle 40 °C).

YBAlA: OuuwyinTte KepamiyHy MeMOpaHy Tinbku M'AKOl0 TKaHMHoOl. He TopkanTecs Oo Hei roctpumu abo
TBEepOUMM NpeamMeTamMu.

OUYMLLEHHA 30BHIWHLOI MOBEPXHI 3BONTOXYBAYA

e [1poTpiTb 3BONOXYBaY 330BHI M'SIKOIO BOFIOrOK TKAHWHOLO.

e PosnunoBay napu NpoMmninTe NpoTOHHOK BOAOHO.

YBATlA: He 3actocoByiTe ANA O4YULUEHHS XiMikaTu, opraHiyHi po34YMHHUKM abo arpecuBHY piAvHY, a Takox
abpa3uBHi pe4yoBUHU.

3BEPIFAHHA

e [lepepn 36epiraHHAM NepekoHanTecs, WO npuniag BUMKHEHUI 3 eNEKTPOMEpPEXi.

¢ BukoHante Bumoru posainy OHYNLWLEHHA TA OOMMAA.

e BumuinTe Ta BUCYLWIiTL NpUnag; ynakymte noro B KOpobky Ta 3bepirante B CyxoMy MicLi.
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XAPAKTEPHI NOJIAMKU TA IXHE YCYHEHHSA

NMPOBJIEMA NMPUYNHA BUPIWLEHHSA
CaiTrnoBui iHaMKaTop He o . Lo
. Mpunag BUMKHEHWUI 3 MEpPEXi BcTasTe BUNKY B pO3eTKy Ta YBIMKHITb Npunaa

CBITUTbCA

CsiTnosui iHgukaTop

CBITUTbCA, HaaxoauTb NoBsiTpd, | B pesepByapi Hemae Boau HanoBHiTb pe3epByap BO4OMO

npoTe napa He BUHUKaE

CTOpOHHIi 3anax i yac 1.3BoN0XyBay yBiIMKHEHWI 1:3M|H|_Tb BOAY Ta BUMWITE pesepByap Ans BOAY,
BrepLue BiOYMHITbL Ta NPOBITPUTL NOTO HE MeHLW 12 roauH.

pobotu npunany 2.B pesepsyapi 6pygHa Boga 2.3MiHiITb BOAY B pe3epByapi

CsiTnosui iHgukaTop
CBITUTbCS, NPOTE HE BUHUKAE
napa

3aHagTo Garato Boan B 3nuite Tpoxm Boan abo HanoBHITL pe3epByap
pesepByapi abo Boan Hemae

KepamiyHa membpaHa
BuHukae 3amano napu 3abpyaHeHa abo B pesepsyapi | MNpoTpiTe kepamiyHy MembpaHy Ta 3MiHiTb BOAY

OpyaHa Boaa

== | le)7 cMMBON Ha BUPOOGI, ynakosLi Ta/abo B CynpoBigHii AOKYMeHTaUil 03Havae, WO enekTPUYHi Ta eNeKTPOHHI
BMpobu, a Takox Batapewviku, Wwo BynM BMKOPUCTaHI, HE MOBWHHI BMKMAATUCHA pPasOM i3 3BUYaNHMMK NOOYTOBMMU
Biaxoaamu. Ix noTpibHO 34aBaTk A0 crneuianiaoBaHNX NyHKTIB Npuiiomy.

[na oTpumaHHs 0oAaTKoBOI iHGOpMaLii WOAO iCHYUYMX cucTem 300py BiOXOAIB 3BEPHITLCA OO MICLIEBMX OpraHis
BMNaam.

HanexHa yTunisauis gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirth MOXNIMBOMY HeratMBHOMY BMNMBY Ha
300pOB’Ss NtoAen i CTaH HaBKOSMULIHBOrO CepefoBULLa, SKUA MOXEe BWHUKHYTW B pesynbTaTi HenpaBMIbHOro
NOBOKEHHS 3 BiAX04aMMW.

NMAUOATAHY XOHIHOE H¥CKAYNbIK

KypmeTtTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHGachIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLiH XoHe 0i3aiH KomnaHusFa
CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambld. Icke namganaHy HycKaymnbifblHOA CypeTTenreH TexHuKanblk
Tanantap opbiHganfaH xarganga, SCARLETT komnaHuscbl e3iHiH eHiMOEpiHiH >kofapbl canacbl MeH CeHiMAi
XyYMbICbIHA Keningik 6epeai.

SCARLETT cayga TaHbacbiHblH OyMbiMbIH TypMbICTBIK MyKTakgap LeHbepiHOe nanganaHFaH >XoHe icke
nanganaHy HyckaynblfblHOA KENTipinreH nanpanaHy epexenepiH ycTawFaH ke3ge, OYMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMmi
OyibIM TyTbIHyLIbIFA TabbIC €TinreH KyHHeH Oactan 2 (eki) Xbingbl Kypamabl. ATanfaH LiapTTap opblHAanfFaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHZipyLWi KepceTkeH Mep3iMHEeH anlTaprblKTam acybl MYMKIH €KeHiHe
OHAIpYLWi TYThIHYWbINApAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

KongaHy HyckayblH bIKblrlaCneH OKbIN LWbIFbIHLI3 XX8HEe OHbl aHbIKTaMarblk MaTepuan peTiHge cakTaHb!3.

Anfawwkpl KocyablH anablHOa OyMbIMHbIH TEXHUKanbIK CUMaTTaMacbiHbIH XancblpMagarbl, 3NeKTp XymneciHae
KepceTinreH napameTpriepiHe CONKECTIMH TEKCEpiHia.

Ocbl MNanganaHy HyckayblHa CaMKeC TeK KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapga kondadbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanvaraH.

YKangaH Teic KongaHbinMmangbl.

XKabablkTel TasanaygblH angbiHga Hemece Ci3 oOHbl KongaHbacaHpl3 3nekTp KyMeciHeH apkalwlaH ceHAipin
TacTaHbI3.

OnekTp TOfblHbIH YpyblHa >X8He >aHyfa Tan ©OonmMay yuWiH, Kypangbl CyFa Hemece 0acka CyMbIKTbIKTapfa
G6aTbipmaHbI3. Erep 6yn xxafnan 6onca, oyvbimabl ¥CTAMAHDBI3, oHbl anekTp XyheciHeH Aepey CeHAipin TacTaHbI3
YXOHEe CepBMC opTasblfbiHA TEKCEPTIHi3.

KypanmeH oriHayra 6Gananapra pykcaT 6epMeH;s.

HeHe, xynke He bonmMaca akpli-ov KeMmicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbIfifFbIHbl Kayinci3 nanganaHy ywiH Taxipubeci meH
Ginimi xeTkinikcia agamaapablH (COHbIH iWiHAe GananapablH) Kayincisgiri ywiH xxayan 6epeTiH agam Kkagaranamaca
HeMece KypbinFbiHbl NanganaHy 6orbiHWa Hyckay bepmece, onapabiH Oy KypbinFbiHbI KOngaHybiHa 6onvanabi.
Bananap KypblffbiIMeH OMHaMaybl YLUiH oniapabl YHEeMi Kagaranan oTblpy Kepek.

Bepeci xx1MHakka eHrisiniMereH kepek-xapakrapabl KongaHbaHbls.

KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH Kypangbl KongaHb6aHpl3.

KypbinfblHbl  ©3 OeTiHiswe >xengeyre TannbiHOaHbI3. OnkbiNblikTap navga 6onca >xakblH apajafbl CepBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KyaT cbiMbl GyniHreH xarganga, katepgeH aynak 6ony ywiH OHbl aybICTbipygbl ©HAIPYLWI HEMECce On YaKineTTiK
OepreH cepBuMC OpTarnbIfbl HEMECe CoFaH ykcac GinikTi Kbi3MeTKeprnep icke acbipyfFa Tuic.

KopekTeHy BaybiHbIH 6TKip XXMEKTEep XaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

KopekTeHy BayblHaH TapTnaHbI3, OHbI LUMpaTNaHbI3 XXaHe KYpbIffFblHbIH TYMFacbiH anlHana opamaHpis.

Erep kypan xenire KocblnFaH 6onca, 6y xibepyre apHanfaH TecCik apKbifibl KanfaH cyabl TOKMNEHI3.

[bimpaywbiHbl Tazanay 6apbicbiHAa KypanabiH, ki 6eniMmiHe cy TUrisbeHi3 — Oy OHbl ICTEH LUbIFapybl MYMKIH.
ObimpayuibiHbl TeKk KaHa pe3epByapaa cy 6ap kesge faHa KocblHbI3. TynfFa AedopmaumsnaHbin HEMeCe ©Hj
e3repmeyi YLUiH pe3epByapfa Kytora xeHe xyyra Temnepatypackl 400C xofapbl cyabl kKongaHbaHbI3.
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e [IbiMaayLbiHbl XbISKbITKAHOA KacblHAaFbl CyFa apHarFaH pe3epByapAbl yCTan, Tek kaHa TabaHblHaH anbiHbI3.

e Tynfapgarbl pe3epByap MeH cy 6epeTiH TyTiKLere MeTanngap XeHe XUMUSATbIK 3aTTapAblH, TYCYiH MYMKIH €TMeH,3.

e PesepByapaa cyablH KaTyblH MYMKiH €TNEH;3.

e Kypan xyMbIC iCTereH yakblTTa CyFa apHanfaH pesepsyapab! LUblfapMaHbI3.

e Erep «kypan »xenire kKocbiniFaH 0onca, pesepByapAarbl 0apnblk cygbl TekneHi3. OuWTnece ynbTpagbiObic
TYPReHAipriwi icTeH woiFagbl.

e [IbimaaywbiHbl Xunhasfa >xaHe SnekTp acnanTtapbiHa TiKenewn >XakblH OpHanacTblpMaHbl3,COHbIMEH KaTap OHbl
XengeTy TeCIKTePiHiH XXaHblHa KOHObIPMaHbI3.

e Erep b6ymbim y3ak yakelT < 0°C Temnepatypaga 6onca, KocydblH angblHOa OHbl keMiHae 2 carat Genmenik
Xarganga ycray Kaxer.

e ECKEPTY: acnanka cy TONTbIpfaH XXeHe OHbl Ta3anafraH Ke3fe XeniaeH axblpaTbiHbI3.

e OHAipywi GyMbIMHBIH, Kayinci3giriHe, XXyMbIC ©HIMAINIr MeH XyMbiC MyMKiHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnewTiH
Bonmallbl e3repictepi OHbIH KypbllIMacbhiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIfblH 63iHAE Kanablipagbl.

e OHAIpINreH KyHi eHiMae xaHe/HeMece KopanTa, CoOHAan-aK KoCbiMLUA Ky>KaTTapaa KepCeTinreH.

X¥MbICbI

e AcnanTbl Teric, KypFak 0eTki kabaTka KOMbIHbI3.

e CaybITTbl anblHpI3 Aa, Cy3riHi Oypan afbiTbiHbI3, Ta3a Cy KyWbin, Cy3ri yCTaTKbILWThl MbiKTan OypaHbI3.

e Cy KyATbIH CaybITTbIH, CbINbIMABINbIFbLIL: 5 1.

e CaybITTbIH CbIpTKbl OETiH XXyMcak LybepekneH CypTiHi3.

e CaybITTbl TYFbIpblHA OPHATbIHbI3.

. AcnanTbJ ANEKTP XeniciHe XarnfaHbl3.

OUCIMINEWAOET KOPCETKILWUTEP

o 1,2;3 - By afblHbIHbIH KaPKbIHOBINbIFLI: TUICIHLLE TEMEH, opTalla »XaHe Xofapbl.

o - MoHpay dyHKuusichl, acnan icke KocbiniFaH ke3fge aBTomMaTtThl TYpAe Kocbinagpl.
e 40% - Ayafarbl binFan geHremi
e 5h - YakbIT

. |-I-| Cy p,eH,rngiHiH, WHANKaTOPbI
BACKAPY TYMMELUIKTEPI

o @ Kocy/ewipy TynmeLuiri
o - By afblHbIHbIH KAPKbIHABISbIFBIH peTTey TYWMELLIri
o \U-blnfangpinblk NanbI3blH peTTey TynmeLliri (rurpoctar)

o @ Talimepgi opHaTy TyUMeLLri
KOCY/oWIPY TYMMELLIrI

e Aya blnFanjarblTbl iCke KOCY HEMECe axbIpaTy YLUiH @ TyAMeLLiriH 6acbiHpbI3.
TAUMEPII BANTAY

o blnfangafrbiWThiH XYMbIC yakbIThiH (1 caFraTTaH 9 caraTtka AeniH) OpHaTy YLUiH @ TyrMeLliriH 6acbiHpI3.

bINFANObINbLIKTbI PETTEY

e TynmewiriH Gacbin, %-6eH KepceTineTiH KaxeTTi biFangbinblKTbl OpHaTbIHbI3. Bi3 ayaHbiH, canbiCTbipmansl
binFangbineifbiH 40%-aaH 60%-fa geniiH ycrtayra keHec 6epemis. Acnantbl 40%-aaH 90%-Fa gewiHri aykbimaarbl
binFanabinblkka 6antayra 6onagpl.

e Erep binfangbinblk opHaTbIIfaH MBHHEH achbln KeTce, acnan asToMaTTbl TYpAe axblpaTtbinabl .
BbY AFblHbIHbIH KAPKbIHAbINbIFbIH PETTEY

e By KapKblHObINbIFBIHBIH, Killi, opTalla Hemece >Xofapbl, TUWiCiHWe 1,2,3 AeHreniH opHaTy YLWIH TUiCiHWe
TYAMeLLiriH 6acblHbI3.

CY NEHTEUIHIH MHOUKATOPbI

e CayblTka cy Kyto kaxeT GonFaH ke3ge pucnnenge kepiHegi. Cy Taycbinyfra alHanfaH kesge binFangafbilTbiH
XXYMbICbl aBTOMAaTTbl TypAe TOKTanhabl.

e Icke namganaHy kesiHaoe MaHamparbl 3aTTapga ak TyCTi eHe3 Ty3inyi MyMkiH, Oyn KanbinTbl XXafdan, ofaH CyablH
KypaMblHOarbl Ty3dapAblH yrkeH Menwepi ceben 6Gonagbl. blnFangafbiwThlH caybiTbiHA Cy KysipAaH OypbiH
KocbIMLLA cy3rineyai narganaHyabl YCbiHAMBbI3.

XOLW UIC KANCYNACDI

e blnFangarbiwiTa yn-KangblH iWwiHe xow nic 6epy MyMKiHAiM kapacTbipbiFaH. Xow uicneH emaey afamMHblH 63iH e3i
Ce3iHYiH XakcapTydblH NepMeHAi Tacini peTiHae KongaHbinagbl. Xow uvicneH emaey yaepici agaMHblH, KeHin-KyniH
KeTepeni, WMMYHUTETTI HblfauTadbl >X8He TyTacTal arnfaHga eMmipdi oangekamnga >kakcblpak kabblingayra
blknangacagbl.

e XoW MIiCTi 3aTTEeKTEPMEH KaHbIKTbIPbIIFaH >KeKeHi acnanTblH, OCbl YLWIiH apHanbl Ke3genreH OWbifbiHA — XOW Mic
KarncynacblHa canblHbI3.

MOHOAY ®YHKLUUACHI

e NloHpay yHKUMACE aBToMaTTbl TypAe icke Kocbinaabl. KipikTipinreH uoHOafFbill ayaHbl a3povoHAapMeH
KaHbIKTbIPbIM, «OpMaHAarbl aya» oCepiH TyFbl3adbl, Oyn co3biiManbl aypyrnapablH angblH anyfa biknangachbin,
OeMiknemeH, anneprusiMeH 06acTblH CakKMHACbIMEH, TUMEPTOHUSIMEH, ac KOpbITY OpraHdapbiHbIH, TbIHbIC
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XKOMAapblHbIH, >KypeK-KaHTamblp KYWECIHIH aypynapbiMeH ayblpaTblH HaykacTapFa >afblMAbl acep eTefi,
anekTpcTaTuKanblk KepHeyai keTipea.

TA3AJIAY XXOHE KYTIN ¥CTAY

e AcnanTbl TazanapAaaH OypbiH OHbl 3MEKTP XeMiCiHEH apAanbIM aXblpaTbIHbI3.

CY K¥ATbIH CAYbITTbI TA3AJIAY ()K¥MbIC ICTEFEH 9P EKI-YLU ANTA CAUbIH)

e CaybITTaH CyablH KanablfblH TOrin TacTaHbI3.

e CaybITTbl Xbifbl cyMeH (40 °C-TaH acnavTbIH) WanbiHpI3.

ECKEPTY: KepamukanblK >XapfakKTbl TeK XyMmcak wWybepekneH TasanaHbi3. OfaH yLwKip Hemece KaTTbl
3aTTapAbl TUrisbeHis.

bINFANQAFbILWL ACMANTbLIH CbIPTKbI BETIH TASAPTY

o blnFfangarbiWTbIH ChIPTKBI XafblH ObIMKbII XXYMCaK WybepekneH CypTiHi3.

e By BYpiKKiLLTI aKkkaH CyFa XybIHbI3.

ECKEPTY: Tasanay yuwiH XMMMUKaTTapAbl, OpraHvMKanbIK epiTKiluTepAai Hemece XeMipriw CymbIKTbIKTapAabl,
coHpan-akK Typnini 3atTapgbl KongaHyra 6onmangbl.

CAKTANYbI

o Cakrayfra Kosip angblHAa acnanTblH, MEKTP XeNiCiHEH aXblpaTblfiFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

o TASAJIAY XXOHE KYTIM ¥CTAY TapayblHaafsl Tanantapabl OpbiHAAHbI3.

e AcnanTbl XyblIM, XaKcblnan KenTipiHi3; KopabblHa canbiHbI3 Aa, KypFak XXepae CakTaHbI3.

ACINAINKA ToH AKAYJIbIKTAP XXOHE OJIAPObI X)KXOKO

AKAVYIbIK CEBEBI LWELUIMI

YKapblk MHAMKaTOPbI XaHGahabl Acnan xenifeH axblpaTbinfaH AlllaHbl po3eTKara CyFblHbI3 Aa, acnanTbl iCke KOCbIHbI3

XKapblk MHOMKaTOpPbI XaHadbl, aya

kenin Tyceyi, Gipak By Tysinmesa CaybITTa cy XOoK CaybliTKka Cy TONTbIPbIHbI3

1.Cyabl aybICTbIPbIHBI3 Aa, CY KYATbIH CaybITTbl
XKYbIHbI3, OHbI allibIHbI3 Aa, KeM AereHae 12 caFaT
KYpFaTbIHbI3.

2.CaybITTarbl Cybl aybICTbIPbIHbI3

1.blnFangarbiww GipiHwi peT icke
KOChblIFaH
2.CaybITTafbl Cy Kip

Acnan >xyMbIC icTen TypfaH ke3ge
Oerpge uvic wbiFaabl

LWamansl cyabl Terin TacTtaHbl3 Hemece caybiTKa cy

YKapblk MHOUKaTOPbI XaHaabl, CaybITTafbl Cy TbIM Kern HeMece cy
) . o TONTLIPbIHBI3
Gipak 6y Tysinmengi Mynge oK
Kepamukanslk xapfak KiprereH KepamukanbIk xxapfakTbl CYPTiHI3 Ae, cyabl

By a3 Tysineai !
Hemece caybITTarbl Cy Kip aybICTbIPbIHbI3

5

== OHimgeri, KopanTafbl XoHe/HemMece KOCbIMLUA Ky)XaTTafbl OCblHOAW Oenri  KonaaHbiiFaH 3neKkTprik XoHe
aneKTpoHAbIK Oyibimaap MeH OaTaperkanap KoAiMmri TypMbICTbIK KanablKTapMmeH Oipre LwWbifapbinmMaybl Kepek
aerengi 6ingipeai. Onapabl apHanbl kabbingay 6enimwenepiHe eTki3y KaxeT.

Kangbikrapabl XuHay Xywenepi Typanbl KOCbiMLA MafimMeTTep any YWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHbI3.

KangbiktTapabl gypbic kagere aparty Oaranbl pecypcTapibl CakTayfa >XoHe KanablkTapAbl AypbiC LubliFapmay
canjapblHaH afaMHblH [eHcaymbifblHA >XKOHEe KopllaFraH opTafa KeneTiH Tepic acepnepaiH angbliH - anyfa
KemekTeceai.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kdesolev kasutusjuhend tdhelepanelikult I1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne niisuti esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage niisuti kohe vooluvérgust ja pdérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

Arge laske lastel seadmega mangida.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pdérduge Iahima teeninduskeskuse poole.
Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu
kvalifitseeritud personal.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

 Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.
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Kui seade on vooluvérku lUlitatud, arge valage Ulejaanud vett auru valjalaskmise ava kaudu valja.

Niisuti puhastamisel valtige vee sattumist seadme sisepinnale, see vdib pdhjustada rikkeid.

Lilitage sisse ainult taidetud veereservuaariga niisuti. Arge kasutage vett kuumusega iile 40°C, et valtida korpuse

deformatsiooni.

e Arge valage vett sisse korpusel paikneva vee etteandmise toru kaudu.

« Arge vdimaldage metallosade ja kemikaalide sattumist veereservuaari ja torusse, mis asub korpuses.

¢ Valtige vee jaatumist reservuaaris.

 Arge eemaldage veereservuaari seadme todtamise ajal.

e Arge valage vett taielikult vélja, kui seade on ihendatud vooluvdrguga, vastasel juhul ultrahelimuundur laheb rikki.

« Arge asetage niisutajat modbli ja elektriseadmete ldhedusse ja ka ventilatsiooniavade juurde.

o TAHELEPANU: lilitage seade vooluvdrgust vélja, kui seda taidetakse voi puhastatakse.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
modjuta selle ohutust, toovoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/voi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTAMINE

o Asetage seade kuivale tasapinnale.

e Eemaldage paak ja keerake filter lahti, valage paaki puhas vesi ja kinnitage filtrihoidja.

e Veepaagi mahutavus: 5 1.

o Kuivatage veepaagi pind pehme lapiga.

e Asetage veepaak alusele.

o Uhendage__seade vooluvorku.

EKRAANINAIT

o1, 2+ 3 — Auru intensiivsuse tasemed: vastavalt madal, keskmine ja kdrge.

. @ - lonisatsiooni funktsioon, kaivitub automaatselt, kui seade on sisse lilitatud.
e 40% - Ohuniiskuse tase

e 5h - Aeg

. |-I-| Veetaseme naidik

NUPUD

. @-SISSE/VALJA [liti
o -Auru intensiivsuse reguleerimise nupp
o -Suhtelise Ohuniiskuse reguleerimise nupp (Humidistat)

o @-Tai_meri seadistusnupp
SISSE/VALJA NUPP

o Ohuniisuti sisse vai vélja lilitamiseks vajutage @ nuppu.
TAIMERI SEADISTAMINE

o Ohuniisuti td6aja valimiseks vajutage @ nuppu (1 kuni 9 tundi).
NIISKUSTASEME SEADISTAMINE

e Nuppu kasutatakse soovitud suhtelise niiskustaseme seadistamiseks (protsentides). Soovitame seadistada
suhteline niiskus nii, et see oleks vahemikus 40% kuni 60%. Seadme niiskuse seadistust saab kohandada
vahemikus 40% kuni 90%.

¢ Kui suhteline dhuniiskus uletab maaratud vaartuse, lllitub dhuniisuti automaatselt valja.

AURU INTENSIIVSUSE SEADISTAMINE

e Auru intensiivsustaseme seadistamiseks vajutage nuppu: MADAL, KESKMINE v6i KORGE (vastavalt 1, 2 voi
3)/

VEETASEME NAIDIK

e Veetaseme naidik ilmub ekraanile, kui veepaak vajab taitmist. Kui vesi otsa saab, I6petab Shuniisuti automaatselt
t00.

e Seadme td6tamise ajal on vbimalik valgete jadkide teke Umbritsevatel esemetel ja see on normaalne. Seda
pbhjustab vee kdrge soolasisaldus. Enne dhuniisuti paaki vee valamist on soovitav vesi eelnevalt filtreerida.

AROOMIANUM

« Ohuniisutit véib kasutada ka I6hnapihustina ruumide I6hnastamiseks. Aroomiteraapia on tdhus moodus tervise
parandamiseks. Lisaks parandab aroomiteraapia tuju, tugevdab immuunsisteemi ja aitab kaasa positivsemale
ellusuhtumisele.

¢ Asetage Idhnaaines immutatud kdsn seadme spetsiaalsesse lahtrisse — aroomianumasse.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

¢ loniseerimisfunktsioon lilitub sisse automaatselt. Sisseehitatud ionisaator killastab 6hku ioonidega ja tekitab
metsadhu efekti, mis aitab ennetada kroonilisi haiguseid ja m&jub positiivselt neile, kes kannatavad astma, allergia,
migreeni, kdrgvererdhu, seedeelundkonna haiguste, hingamisslsteemi ja veresoonkonnahaiguste kaes. Eemaldab
ka elektrostaatilise laengu.

VEEPAAGI PUHASTAMINE (UKS KORD KAHE KUNI KOLME KASUTUSNADALA JOOKSUL)

e TUhjendage paak veest.
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Loputage paaki sooja veega (mitte (ile 40 °C).

HOIATUS! Kasutage keraamilise membraani puhastamiseks ainult pehmet lappi. Arge puudutage seda

teravate vo6i kovade esemetega!

NIISUTAJA VALISPINNA PUHASTAMINE

Puhastage niisutaja valispinda pehme lapiga.
Loputage aurudiusi voolava veega.

HOIATUS! Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid, orgaanilisi lahuseteid ega korrosiivseid vedelikke voi

abrasiive.

HOIUSTAMINE

Veenduge enne hoiustamist, et seade oleks toitevorgust lahutatud.
Labige koik 16igu "PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE" t66sammud.
Peske ja kuivatage seadet, asetage originaalpakendisse ja hoidke kuivas kohas.

VEAOTSING
VEA KIRJELDUS VOIMALIK POHJUS ABINOU
Margulamp ei péle. S(_eadg pole Ghendatud Uhendage toitejuhe pistikupesaga ja lilitage
toitevorku. seade sisse.
Margulamp pdleb,
6hupumpamine toimub, kuid Paak on tuhi. Taitke paak veega.
auru ei teki.
. : 1.Niisutaja lulitatakse esimest | 1.Vahetage vett ja puhastage veepaaki. Avage
Kasutamise ajal on tunda ; o ) .
o korda sisse. paak ja 6hutage seda vahemalt 12 tundi.
kummalist I6hna. ! . i
2.Paagis olev vesi on must. 2.Vahetage paagis olevat vett.
Margulamp pdleb, kuid auru ei | Paagis pole vett vdi on vett Laske paagist vett valja voi lisage juurde.
teki. liiga palju.
— N Keraamiline membraan on Puhastage keraamilist membraani ja vahetage
Auru tekib vaga vahe. o . .
must vOi paagis on must vesi. vett.

= Antud siimbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi
tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaadtmete kogumise slsteemidest pdorduge kohalike
véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NORADIJUMI

Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabjiet to ka izzinas materialu.

Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

Izmantot tikai sadzives nolilkos, atbilstoSi dotajai ekspluatacijas instrukcijai. lzstradajums nav paredzéts
rdpnieciskai izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

Lai izvairtto no elektrostravas sitiena vai aizdegSanas negremdgjiet ierici Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir
noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atsl€dziet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra ierices
parbaudei.

Neizmantojiet ierici vannas istabas un ddens tuvuma.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatadm fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Necentieties patstavigi labot ierici. lerices traucéjumu konstatéSanas gadijuma griezieties tuvakaja servisa centra.
Sekojiet 1dzi, lai elektrovads neskartos klat asdm maladm un karstam virsmam.

Baro$anas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic raZotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,
vai arT analogiskam kvalificEtam personalam.

Nevelciet baroSanas vadu, negrieziet un neuztiniet to uz ierices korpusa.

Neizlejiet atlikuSo Gdeni caur tvaiku izvades atvérumiem, ja ierice ir pieslégta elektrotiklam.

Mitrinataja tiriSanas laika nepielaujiet idens iekliSanu ierices iek3€jas dalas — tas var sabojat ierici.

Mitrinataju ieslédzat tikai tad, ja rezervuara ir idens. Neielejiet un neizmantojiet Gdeni rezervuara mazgasanai
augstaku par 40°C, lai izvairitos no korpusa deformacijas un krasas zaudésanai.

Parvietojot mitrinataju turiet to tikai aiz pamatnes, pieturot ddens rezervuaru.
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Neielejiet Gdeni caur izsmidzinataju.
Nelejiet Gdeni tieSi pa Gdens padeves cauruli korpusa.
Nenonemiet Gdens rezervuaru ierices darbibas laika.
Neizlejiet visu Gdeni no rezervuara, ja ierice ir pieslégta pie elektrotikla. Ultraskanas parveidotajs var sabojaties.
Nenovietojiet mitrinataju mebelu un elektroieriCu tuvuma, ka ar1 blakus ventilacijas atverém.
Ja ierice ilgstoSi atrodas temperatira < 0°C, pirms ieslégSanas to ieteicams paturét istabas apstak|os ne mazak par
2 stundam.
UZMANIBU: atvienojiet ierici no tikla piepildidanas un tiridanas laika.
e Razotajs patur sev tiestbas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas butiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.
e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.
DARBIBA
Novietojiet ierici uz "dzenas, sausas virsmas.
Nonemiet rezervuaru un atskrivéjiet filtru, iepildiet tiru Gdeni un ciesi aizskrivéjiet filtra fiksatoru.
Udens rezervuara tilpums 5 litri.
Noslaukiet rezervuara virsmu ar mikstu audumu.
Uzstadiet rezervuaru uz pamatnes.
Pievienoijiet ierici elektrotiklam.
DISPLEJA RADITAJI
e 1,2,3 - Tvaika plismas intensitate: zema, vidéja un augsta attiecigi.

@ Jonizacijas funkcija, iesleédzas automatiski ieslédzot ierici.
e 40% - Gaisa mitruma I[imenis
e 5h - laiks
. lll: Udens limena indikators
VADIBAS POGAS

. @ leslégSanasl/izslégSanas poga
o - Tvaika plismas intensitates reguléSanas poga
¢ \07- Mitruma procenta reguléSanas poga (hidrostats)

) - Taimera reguléSanas poga
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS POGA

¢ Piespiediet pogu @ , lai ieslégtu vai izslégtu gaisa mitrinataju.
TAIMERA REGULESANA

¢ Piespiediet pogu @ , lai ievadTtu mitrinataja darbibas laiku (no 1 It1dz 9 stundam).
MITRUMA REGULESANA

¢ |levadiet vélamo mitruma %, piespieZot pogu . leteicamais relativais gaisa mitrums ir no 40% Iidz 60%. lericei
var regulét mitrumu diapazona no 40% [idz 90%.

e Kad mitrums parsniedz iestatito raditaju, ierice automatiski izslédzas.

TVAIKA PLUSMAS INTENSITATES REGULESANA

¢ Piespiediet pogu lai iestatttu zemu, vidéju vai augstu tvaika intensitates [Tmeni, attiecigi 1,2,3.

UDENS LIMENA INDIKATORS

e Paradas displeja, ja nepiecieSsams pieliet klat Gdeni rezervuara. Udenim beidzoties, mitrinataja darbiba tiek
automatiski partraukta.

e Ekspluatacijas procesa ir iespéjama baltas uzkartinas veidoSanas uz apkartéjiem priekSmetiem, kas saistits ar
parak lielu sau saturu GdenT. leteicam izmantot papildus filtraciju pirms mitrinataja rezervuara piepildisanas.

AROMAKAPSULA

e Mitrinataja ir paredzéta iespéja aromatizét telpu. Aromaterapija tiek izmantota ka efektivs passajitas uzlaboSanas
veids. Aromaterapijas process uzlabo garastavokli, stiprina imunitati un kopuma veicina pozitivaku dzives uztveri.

e levietojiet ar aromatisko vielu piestcinato sukli ipasi paredzétaja ierices padzilingjuma — aromakapsula.

JONIZACIJAS FUNKCIJA

¢ Jonizacijas funkcija ieslédzas automatiski. leblvétais jonizators piesatina gaisu ar aeroiniem, radot ,meza gaisa”
efektu, kas veicina hronisko slimibu profilaksi un pozitivi iedarbojas uz cilvékiem, kas slimo ar astmu, alergiju,
hipertoniju, gremosanas organu, elpcelu, sirds asinsvadu slimibam, nonem elektrostatisko spriegumu.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms tiriS8anas vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla.

UDENS REZERVUARA TIRISANA (IK PEC DIVAM-TRIM IZMANTOSANAS NEDELAM)

e |zlejiet no rezervuara ddens atliekas.

e |zskalojiet rezervuaru ar siltu Gdeni (ne siltaku par 40 °C).

UZMANIBU: Tiriet keramikas membranu tikai ar mikstu audumu. Nepieskarieties tai ar asiem vai cietiem
priekSmetiem.

MITRINATAJA AREJAS VIRSMAS TIRISANA

¢ Noslaukiet mitrinataja arpusi ar mikstu mitru audumu.
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¢ Tvaika smidzinataju izmazgajiet zem teko3a tdens.

abrazivos lidzek]us.
GLABASANA
e Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.
e Izpildiet sadalas TIRISANA UN APKOPE prasibas.
* Izmazgajiet un izzavéjiet ierici, iepakojiet to kasté un glabajiet sausa vieta.
RAKSTURIGIE TRAUCEJUMI UN TO NOVERSANA

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
Nedeg gaismas indikators lerice ir atslégta no elektrotikla | lespraudiet kontaktdakSu ligzda un ieslédziet ierici
Gaismas indikators deg, gaiss
tiek padots, bet tvaiki Rezervuara nav tdens Piepildiet rezervuaru ar Gdeni
neveidojas
- Lo 1.Mitrinatajs ir ieslégts pirmo 1.1zlejiet Gdeni un izmazgajiet tdens rezervuaru,
Nepatikama smaka ierices L ; P =
- g reizi atveriet un izvédiniet to ne mazak ka 12 stundas.
darbibas laika R - L . -
2.Rezervuara ir netirs tdens 2.Nomainiet Gdeni rezervuara.
Gaismas indikators deg, bet Rezervuara ir parak daudz Izlejiet nedaudz Gdens vai piepildiet rezervuaru
tvaiki neveidojas Udens vai nav Udens

Keramikas membrana ir netira | Noslaukiet keramikas membranu un nomainiet

Veidojas maz tvaiku : = - _mE
vai rezervuara ir netirs tdens adeni

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienem3anas punktos.

Lai iegQtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak$anas sisttmam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$§ pirmajj naudojimag patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

e Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sios Vartotojo instrukcijos nurodymus. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skys€ius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso
nedeldami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

¢ Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje arba Salia vandens 3altiniy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines

galias; arba jie neturi patirties ar Zziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar

neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés

priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

PasirGpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Netempkite ir nepersukite elektros laido bei nevyniokite jo aplink prietaisa.

Neispilkite likusj vandenj per gary anga, kai prietaisas jjungtas j elektros tinkla.

Valydami drékintuvg, neleiskite vandeniui patekti j vidine prietaiso dalj — tai gali jj sugadinti.

Jjungdami prietaisg, nelieskite ultragarso keitiklio.

Jjunkite prietaisg tik kai rezervuare yra vandens. Nepilkite j rezervuarg ir nenaudokite prietaiso valymui karStesnio uz

40°C vandens, nes nuo karéto vandens prietaiso korpusas gali deformuotis arba iSblukti.

Norédami perkelti prietaisg, kelkite jj laikydami uz pagrindo ir tuo paciu metu prilaikydami vandens rezervuara.

Nepilkite vandenio per purskiklj.

Nepilkite vandenio tiesiogiai per korpuse esantj vandens tiekimo vamzdel;.

Nenuimkite vandens rezervuaro prietaisui veikiant.

Neispilkite visg vanden; i$ rezervuaro, kai prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg, nes ultragarso keitiklis gali sugesti.

Nestatykite prietaiso Salia baldy, elektros prietaisy, bei ventiliacijos angy.
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e Jei gaminys ilgai buvo laikomas zemos temperatiros salygose (< 0°C), prie$ jj jjungdami leiskite jam pastovéti
kambario sglygose ne maziau kaip 2 valandas.

e DEMESIO: prie$ pripildydami arba valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMAS

o Padékite prietaisg ant lygaus, sauso pavirSiaus.

¢ Nuimkite rezervuarg ir atsukite filtrg, jpilkite Svaraus vandens ir sandariai uzsukite filtro fiksatoriy.

e Vandens rezervuaro talpa: 5 Itr.

e Minkstu audiniu sausai nuvalykite rezervuaro pavirsiy.

o Padékite rezervuarg ant pagrindo.

e Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo.

MONITORIAUS RODIKLIAI

e 1,2,3 - Gary srauto intensyvumas: atitinkamai Zemas, vidutinis ir aukstas.

@ -Jonizavimo funkcija, jjungiant prietaisa, jsijungia automatiskai.
e 40% - Oro drégmés lygis
e 5h - Laikas

o I-!-I—Vandens lygio indikatorius
VALDYMO MYGTUKAI

-)j./i8j. mygtukas
-Gary srauto intensyvumo reguliavimo mygtukas
e \0V-Drégmeés proceso reguliavimo mygtukas (hidrostatas)

-Chronometro nustatymo mygtukas
J.11SJ. MYGTUKAS

e Paspauskite mygtukag @ , kad jjungtuméte ir iSjungtumeéte oro drékintuva.
CHRONOMETRO NUSTATYMAS

e Paspauskite mygtukg @ , kad nustatytumeéte drékintuvo eksploatavimo laikg (nuo 1 iki 9 valandy).
DREGMES NUSTATYMAS

e Norimg drégmés % nustatykite paspaude §j mygtukg . Rekomenduojame nustatyti 40% - 60% santykinj oro
drégnuma. Prietaisas gali bati nustatomas 40% iki 90% drégmés intervalu.

¢ Jei nustatyta reikSmé virSijama, prietaisas automatiSkai iSjungiamas.

GARU SRAUTO INTENSYVUMO NUSTATYMAS

e Paspaudus mygtukag , bus atitinkamai nustatytas Zemas, vidutinis ir aukstas gary intensyvumo lygis: 1, 2, 3

VANDENS LYGIO INDIKATORIUS

e Monitoriuje parodoma, kai j talpg reikia jpilti vandens. Pasibaigus vandeniui, drékintuvo eksploatavimas
automatiSkai nutraukiamas.

e Eksploatuojant ant aplinkiniy daikty pavirSiy gali susidaryti baltosios apnaSos, nes vandenyje yra didelé drusky
koncentracija. Prie$ uZpildant drekintuvo bakg, rekomenduojame papildomai filtruoti vanden,;.

AROMATO KAPSULE

e Drékintuve numatyta galimybé aromatizuoti patalpg. Aromatizacija taikoma kaip efektyvi savijautos pagerinimo
priemoné. Aromoterapine procedura pagerina nuotaika, stiprina imunitetg ir nuteikia pozityviai.

e Aromatinémis priemonémis suvilgyta kempinéle jdékite j specialiai prietaise numatytg pagilinimg - aromokapsule.

JONIZAVIMO FUNKCIJA

e Jonizavimo funkcija jjungiama automatiSkai. Jmontuotas jonizatorius pripildo oro aerojonais, sukurdamas ,misko
oro® efektg ir tai uZtikrina chroniniy ligy profilaktikg ir teigiamai veikia ligonius, sergancius astma, alergijomis,
migrena, hipertonija, virSkinamojo trakto, kvépavimo taky, Sirdies ir kraujagysliy sistemos ligomis, paSalina
elektrostatine jtampa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Prie$ valydami prietaisa, jj visada iSjunkite i§ maitinimo tinklo.

VANDENS REZERVUARO VALYMAS (KAS DVI-TRIS SAVAITES)

e IS rezervuaro iSpildykite likusj vanden;.

¢ Praskalaukite rezervuarg Siltu vandeniu (ne auksc&iau kaip 40 °C).

DEMESIO: Keramiking membrana valykite tik mink$tu audiniu. Nelieskite jos astriais ar kietais jrankiais.
ISORINIO DREKINTUVO PAVIRSIAUS VALYMAS

e Minkstu, drégnu audiniu patrinkite drékintuvg is iSorés.

e Gary purkstukg praplaukite tekanciu vandeniu.

DEMESIO: Valymui nenaudokite cheminiy medziagy, organiniy tirpikliy ar agresyviyjy skyséiy, bei
abrazyviniy medziagy.

SAUGOJIMAS

¢ Prie$ padédami saugoti, jsitikinkite, kad prietaisas baty iSjungtas i$ maitinimo tinklo.
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Atlikite VALYMAS IR PRIEZIURA skyriaus reikalavimus.
ISplaukite ir iSdZiovinkite prietaisg; jdékite j déZe ir saugokite sausoje vietoje.
PRASTINIAI GEDIMAI IR JU SALINIMAS

GEDIMAS PRIEZASTIS SPRENDIMAS

Prietaisas iSjungtas is

maitinimo tinklo | maitinimo lizdg jkiSkite kiStukg ir jjunkite prietaisg

Nedega Sviesos indikatorius

Sviesos indikatorius  dega,
paduodamas oras, bet| Rezervuare néra vandens Pripildykite rezervuarg vandeniu
nesusidaro garai

1. Pakeiskite vanden;j ir iSplaukite vandens
rezervuarg. Atidarykite ir iSvédinkite jj ne
maziau kaip 12 valandy.

2. Pakeiskite rezervuare vandenj

1. Drékintuvas buvo jjungtas
pirmajj kartg
2. Rezervuare purvinas vanduo

Prietaisui  veikiant, iSsiskiria
pasalinis kvapas

ISpilkite  truputj vandens arba pripildykite

Sviesos indikatorius dega, bet| Rezervuare per daug vandens
rezervuarg

nesusidaro garai arba jo ten néra

Purvina keramikiné membrana

Susidaro mazai gary arba rezervuare purvinas .
vandenj

vanduo

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas

HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Figyelmesen olvassa el az adott Kezelési Utmutatét és érizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

A készilék els6 hasznélata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat
adataival.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyizemi célra.

Szabadban ne hasznalja a késziléket.

Hasznalaton kivul, vagy tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités, illetve elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha
ez megtortént NE FOGJA MEG a készuléket, azonnal aramtalanitsa a késziléket és forduljon szervizbe.

Ne engedje gyerekeknek jatszani a készulékkel.

Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) feligyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felel6s személytél.

A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felugyelet alatt.

Ne hasznaljon a készulékhez készlethez nem tartozé alkatrészt.

Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel.

Ne prébaélja egyedll megjavitani a késziléket. Meghibasodas felmerilése esetén forduljon a kbzeli szakszervizbe.
A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a
gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

Ne huzza a vezetéket, ne tekerje a készuléken kortl.

A megmaradt vizet ne tavolitsa el a gézkivezetd résen at, amig nem aramtalanitotta a késziléket.

A légnedvesitd tisztitasakor ne engedélyezze, hogy a készlilék belsejébe viz keriljon - ez mikodésképtelenné
teheti a készlléket.

A készilék bekapcsolasakor ne érjen az ultrahangos atalakitéhoz.

A légnedvesitét csak teli viztartéllyal kapcsolja be. A készilékhaz deformalédasanak, ill. szintelenitésének
elkeriilése érdekében ne dntson a tartalyba, és tisztitasnal ne hasznaljon 40°C melegebb vizet.

A légnedvesitd athelyezésekor csak az alapzatot fogja, egyidejlleg tartva a viztartalyt.

Ne engedje, hogy fém, ill. kémiai anyag kerUljon a tartalyba, és a vizfeltélt csébe.

Ne engedje, hogy befagyjon a tartalyban Iévé viz.

A készllék mikddése kdzben ne vegye le a viztartalyt.

Amig a készulék csatlakoztatva van a halézathoz, ne Uritse ki teljesen a viztartalyt, ellenkez6 esetben az
ultrahangos atalakité meghibasodik.

Ne helyezze a légnedvesitét butorok, elektromos késziilékek, valamint szell6zényilas kézvetlen kézelében.

www.scarlett.ru 18 SC-AH986E03

Nuvalykite keramikine mebrang ir pakeiskite




IMO17

e Abban az esetben, ha a késziilék hosszu ideig tartdzkodott < 0°C hédmérsékleten — mielétt bekapcsolna, legalabb 2
6ran at hagyja azt adaptalodni a szobahémérséklethez.

e FIGYELEM: Feltoltés és tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendl moddositdsokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikddéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 a termeken és/vagy a csomagolason, illetve a kiseré dokumentumokban talalhato.

MUKODES

« Allitsa fel a késziiléket egyenes, szaraz felletre.

e Vegye le a tartalyt és csavarja le a szlrét, Ontson tiszta vizet a tartalyba és alaposan csavarja be a sz(ir6rogzitét.

e Aviztartaly Grtartalma: 5 1.

e TOrolje szarazra a tartaly fellletét puha torlékenddvel.

« Allitsa fel a viztartalyt az alapegységre.

» Csatlakoztassa a készlleket az elektromos haldzathoz.

KIJELZO ADATAI

) 1'2l3 - G6ézamralat intenzivitasi szint: alacsony, kbzepes és magas.

o @ - lonizacié funkcid, automatikusan kapcsol a készilék bekapcsolasakor.
e 40% - Légnedvességi szint

e 5h-1d6

o |-I-| Vizszintjelz6

VEZERLOGOMBOK

o @ Fékapcsolo
o - Gb6zaramlat er6sség-szabalyozé
o - Nedvesség-szabalyozé (higrosztat)

o @ Id6zit6-szabalyozo
FOKAPCSOLO

e Nyomja meg a @ gombot, és kapcsolja be, vagy kapcsolja ki a Iégnedvesitét.

IDOZITES

e Nyomja meg a @ gombot, és allitsa be a légnedvesité mikodesi idejet (1-9 dra folyaman).
NEDVESSEGSZINT SZABALYOZASA

« Allitsa be a kivant nedvességi szintet %-ban, a gomb segitségével. Ajanlott Iégnedvességi szint: 40% - 60%. A
készilék 40%-90% nedvességhataron beldl allithato.

e Amennyiben a nedvességszint magasabb a beallitott értéknél, a készulék automatikusan kikapcsol.

GOZARAMLAT INTENZIVITAS SZABALYOZASA

e Nyomja meg a gombot, és dllitsa be az alacsony, kdzepes vagy magas szinti g&zaramlatot: 1. 2. 3.
megfeleléen.

VizSZINTJELZO

e Megjelenik a kijelzbn, amennyiben vizet kell télteni a tartdlyba. Amikor a viztartaly kidrlil, a légnedvesitd
automatikusan kikapcsol.

o Uzemeltetés folyaman engedélyezett, hogy fehér bevonat keletkezzen a kozeli targyak felliletén, ami tdlsagosan
magas asvanyi soétartalomrdl jelez a vizben. llyen viz hasznalata el6tt ajanlatos potszirést végezni.

AROMAKAPSZULA

e A légnedvesitd segitségével végezheti a helyiség aromatizalasat is. Az aromaterapiat a kozérzet javitasara
hasznaljak, mint egy hatékony modszert. Az aromaterapia javitia a hangulatot, erésiti az immunrendszert és
elésegiti a pozitiv életfelfogast.

e Helyezze az aromaszerrel atitatott szivacsot a specialisan megtervezett mélyedésbe, az aromakapszulaba.

IONIZACIO FUNKCIO

e Az ionizacié funkcié automatikusan kapcsol be. A beépitett ionizator dusitja a levegdt aeroionokkal, ,erdei leveg8”
hatast kivaltva, ami elésegiti a kronikus betegségek megelézését és pozitiv hatast fejt ki az asztmas betegekre,
allergiaban, migrénben, magas vérnyomasban, emésztGszervi és légzdszervi és, sziv-érrendszer betegségekben
szenvedd betegekre, valamint megsziinteti az elektrosztatikus fesziiliséget.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a késziiléket.

A VIZTARTALY TISZTITASA (KET-HAROM HETENTE)

e Tavolitsa el a tartalybdl a maradék vizet.

e Oblitse le meleg vizzel a tartalyt (max. 40 °C).

FIGYELEM: A keramiamembrant csak puha térl6kendével tisztitsa. Ne érjen hozza éles, szilard targgyal.

A LEGNEDVESITO KULSO FELULETE TISZTITASA

e TOrodlje meg a légnedvesitd kilsé fellletét nedves, puha torlékendével.

e A para porlasztét mossa meg csap alatt.

FIGYELEM: Ne hasznaljon tisztitads céljabol vegyszert, szerves olddszert vagy agressziv folyadékot, valamint
surolészert.
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TAROLAS

Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék aramtalanitva van.
Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.
Mossa meg és tordlje szarazra a készliléket; helyezze dobozba, és tarolja szaraz helyen.

JELLEMZO HIBAK ES AZOK ORVOSLASA

PROBLEMA OK MEGOLDAS
Nem vilagit az égé A készulék aramtalanitva van Aramositsa és kapcsolja be a késziiléket
Az ég6 vilagit, a leveg6
adagolédik, de vizpara nem A viztartély Ures Toltse meg a tartalyt vizzel
keletkezik
1.A légnedvesit6 el6szor lett 1.Cseréljen vizet és mossa meg a viztartalyt,
Idegen szag a készilék bekapcsolva nyissa Ki és szelléztesse ki azt legalabb 12 6ra
mikodése kdzben 2.A viztartalyba szennyes viz folyaman.
kerult 2.Cseréljen vizet.
Az 696 vilagit, de vizpara nem | A viztartalyban tul sok a viz, | CSOKkkentse avizszintet, vagy toltson vizet a
. : . tartalyba
keletkezik vagy nincs viz
Kevés vizpara keletkezik Szennyes a keramiamembran Toérdlje meg a keramiamembrant és cseréljen vizet
vagy a viztartalyban a viz
szennyezett

=

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé6 hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

& MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

Cititi atent Manualul de utilizare si pastrati-l pentru referinta ulterioara.

Inainte de prima utilizare, verificati dacd caracteristicile tehnice, specificate pe aparat, corespund parametrilor
retelei electrice.

A se utiliza doar in conditii casnice in conformitate cu acest Manual de utilizare. Aparatul dat nu este destinat pentru
utilizare industriala.

A nu se utiliza in afara incaperilor.

Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare sau daca nu-I mai folositj.

In scopul evitarii electrocutarii sau a incendiului, nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau in alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU APUCATI aparatul, ci deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-
va la Centrul de reparatii pentru verificare.

Nu folositi aparatul in camera de baie sau in apropierea apei.

Aparatul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau daca nu au experientd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau nu sunt instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabilad de siguranta acestora.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul dat.

Nu folositi accesoriile care nu fac parte din setul livrat.

In caz de deteriorare a cablului de alimentare, pentru evitarea situatiilor de pericol, inlocuirea lui trebuie s& o
efectueze producatorul sau centrul de reparatii imputernicit de el, sau personalul analogic calificat.

Nu fncercati sa reparati aparatul de sine statator. In caz de aparitie a defectiunilor, adresati-va la cel mai apropiat
Centru de reparatii.

Asigurati-va ca cablul de alimentare sa nu se atinga de margini ascutite sau de suprafete fierbinti.

Nu trageti de cablul de alimentare, nu-I rasuciti si nu-I invartiti in jurul carcasei aparatului.

Nu varsati apa ramasa prin pulverizatorul de aburi.

In timpul curatarii nu permiteti apei s& patrundé& in interiorul aparatului — aceasta poate duce la deteriorarea lui.
Conectati umidificatorul doar cand este apa in rezervor. Nu turnafi in rezervor si nu folositi pentru spalare apa cu
temperatura de peste 40°C pentru a evita deformarea sau decolorarea carcasei.

In caz de mutare, apucati doar de baza, in acelasi timp, sprijinind rezervorul de apa.

Nu turnati apa prin pulverizatorul de aburi.

Nu permiteti inghetarea apei in rezervor.

Nu scoateti rezervorul de apa in timpul functionarii aparatului.

Nu varsati toata apa din rezervor daca aparatul este conectat la reteaua electrica.

Nu amplasati umidificatorul in apropiere de mobila sau aparate electrice. De asemenea, nu-l instalati 1anga orificiile
de ventilare.
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e Daca aparatul s-a aflat timp indelungat la temperaturi mai joase de 0°C, trebuie sa-l {inefi cel putin 2 ore la
temperatura camerei inainte de a-l conecta.

o ATENTIE: deconectati aparatul de la reteaua electrica atunci cand il umpleti cu apa sau cand il curatati.

e Producatorul isi rezerva dreptul, fara nicio notificare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu au impact major asupra sigurantei, functionalitatii si performantei lui.

e Data producerii este indicata pe aparat si/sau pe ambalaj, precum si pe documentatia aferenta.

UTILIZAREA

e Amplasati aparatul pe o suprafata plana si uscata.

e Scoateti rezervorul si desurubati filtrul, turnati apa curata si Tnsurubati bine fixatorul filtrului.

e Capacitatea rezervorului pentru apa: 5 litri.

o Stergeti suprafata rezervorului cu o bucata de panza moale.

e Instalati rezervorul pe baza.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

INDICATORII ECRANULUI

) 1'2L3 - Intensitatea fluxului de aburi: respectiv joasa, medie si ridicata.

o @ - Functia de ionizare porneste automat odata cu conectarea aparatului.
e 40% - Nivelul de umiditate a aerului
e 5h - Timpul
| . . . .
e L - Indicatorul nivelului apei
BUTOANE DE CONTROL

o @ Buton conectare/deconectare
o - Buton de reglare a intensitatii fluxului de aburi
o - Buton de reglare a procentului de umiditate (higrostat)

o @ Buton de setare a temporizatorului
BUTON CONECTARE/DECONECTARE

e Apasati butonul @ pentru a conecta sau deconecta umidificatorul aerului.
STAREA TEMPORIZATORULUI

e Apasati butonul @vpentru a stabili perioada de functionare a umidificatorului (intre 1 si 9 ore).
REGLAREA UMIDITATII

o Setati umiditatea dorita in %, apasand butonul . Va recomandam setarea nivelului relativ de umiditate intre 40%
si 60%. Nivelul de umiditate al aparatului poate fi setat in diapazonul de la 40% péana la 90%.

e Daca umiditatea depaseste valoarea setata, aparatul se va deconecta automat.

REGLAREA INTENSITATII FLUXULUI DE ABURI

e Apasati butonul . pentru a stabili nivelul jos, mediu sau ridicat al intensitatii aburului, respectiv 1,2,3.

INDICATORUL NIVELULUI APEI

e Este afisat pe ecran atunci cand este nevoie de adaugat apa in rezervor. Cand apa se termina, umidificatorul se
deconecteaza automat.

e In timpul exploatérii este posibila formarea unui sediment alb pe obiectele inconjuratoare, fapt datorat nivelului
ridicat de saruri in apa. Va recomandam sa filtrati suplimentar apa Thainte de a umple rezervorul umidificatorului.

AROMACAPSULA

« In umidificator este prevdzuta posibilitatea de aromatizare a incaperii. Aromaterapia este aplicatd drept modalitate
eficientd de ameliorare a sanatatii. Procesul de aromaterapie imbunatateste dispozitia, Tntareste imunitatea si, in
general, contribuie la perceperea mai pozitiva a vietii.

¢ Introduceti buretele imbibat cu substante aromatice in compartimentul aparatului special prevazut pentru aceasta
— aromacapsula.

FUNCTIA DE IONIZARE

e Functia de ionizare se conecteaza automat. lonizatorul inclus satureaza aerul cu ioni de aer, creand efectul ,aerului
de padure”, fapt ce contribuie la profilaxia bolilor cronice si exercita efecte pozitive asupra bolnavilor cu astm,
alergie, migrena, hipertonie, boli ale organelor digestive, ale cailor respiratorii, ale sistemului cardio-vascular,
elimina tensiunea electrostatica.

CURATAREA Sl INGRIJIREA

« Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare.

CURATAREA REZERVORULUI DE APA (LA FIECARE DOUA-TREI SAPTAMANI DE UTILIZARE)

e Varsati apa ramasa din rezervor.

o Clatifi rezervorul cu apa calda (nu mai sus de 40°C).

CURATAREA SUPRAFETEI EXTERIOARE A UMIDIFICATORULUI

o Stergeti exteriorul umidificatorului cu o padnza moale umeda.

e Spalati cu apa curgatoare pulverizatorul de aburi.

ATENTIE: Nu folositi pentru conectare substante chimice, solventi organici sau lichide agresive, precum si
substante abrazive.

DEPOZITAREA

« Tnainte de depozitare asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.
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« Tndepliniti cerintele rubricii CURATAREA S| INGRIJIREA.
e Spalafi si uscati aparatul; puneti-l inapoi in cutie si pastrati-l intr-un loc uscat.
PROBLEME SPECIFICE $| SOLUTIONAREA LOR

PROBLEMA CAUZA SOLUTIA
Indicatorul luminos nu arde gp;:;atul este deconectat de la Introduceti stecherul in priza si conectati aparatul
Indicatorul luminos arde, aerul | ; “ . <
In rezervor nu este apa Umpleti rezervorul cu apa

iese, dar nu se formeaza aburi

1. Umidificatorul este conectat 1. Schimbati apa si spalati rezervorul de apa,

eros_ st[aplu n tlmpql pentru prima data deschideti-I si aerisiti-1 cel putin timp de 12 ore.
functionarii aparatului 2. Apa din rezervor este . ; N
= 2. Schimbati apa in rezervor
murdara
Indicatorul luminos arde, dar Prea multa apa in rezervor sau . . . .
< . . < Varsati un pic de apa sau umpleti rezervorul
nu se formeaza aburi nu mai este apa
Se formeaza putini aburi Apa din rezervor este murdara | Schimbati apa

=

mmm Acest simbol pe aparat, ambalaj si/sau documentatia aferentd inseamna ca aparatele electrice si electronice
uzate si bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere obignuite. Acestea trebuie duse la punctele
de colectare specializate.

Pentru obtinerea informatiei suplimentare despre sistemele existente de colectare a deseurilor, adresati-va la
autoritatile locale.

Colectarea corecta poate contribui la economisirea resurselor pretioase si la prevenirea posibilei influente negative
asupra sanatatii oamenilor si asupra mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul manipularii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym witgczeniem nalezy sprawdzié, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w
przemysle.

¢ Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurzaé urzgdzenia i przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od Zrédta zasilania
prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia w tazienkach i w poblizu wody.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod
nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny byé nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

¢ Nie uzywaj akcesoridéw, ktdre nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien dokonaé
producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgadz podobny wykwalifikowany personel.

e Nie wolno prébowaé naprawial urzadzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowaé sie z

najblizszym Punktem Serwisowym.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, nie przekrecaj go ani nie nawijaj go na obudowe urzadzenia.

Nie wylewaj reszty wody przez rozpylacz pary.

Podczas czyszczenia nawilzacza nie dopuszczaj do przedostania sie wody do wewnetrznej czesci urzgdzenia —

moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Wiaczaj nawilzacz tylko w obecnosci wody w zbiorniku. Nie wlewaj do zbiornika i nie uzywaj do mycia wody o

temperaturze powyzej 40°C aby unikngé deformac;ji lub odbarwienia obudowy.

Podczas przenoszenia nawilzacza nalezy dotykaé tylko podtoze, przy tym podtrzymujgc zbiornik wody.

Nie nalewaj wody przez rozpylacz pary.

Nie dopuszczaj do zamarzniecia wody w zbiorniku.

Nie zdejmuj zbiornika na wode podczas pracy urzgdzenia.

Nie wylewaj catosci wody ze zbiornika, gdy urzgdzenie jest wigczone do sieci.

Nie umieszczaj nawilzacz w bezposrednim sgsiedztwie mebli i urzgdzen elektrycznych, a takze nie nalezy ustawiac

go w poblizu otworéw wentylacyjnych.

e Jesli urzadzenie przez diugi czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byc¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.
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o UWAGA: odtgczaj urzgdzenie od sieci podczas jego napetnienia wodg i czyszczenia.
e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczerstwo, sprawno$¢ ani funkcjonalnosé.
¢ Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacji.
PRACA
e Ustaw urzagdzenie na rownej, suchej powierzchni.
e Zdejmij zbiornik i odkre¢ filtr, wlej czystg wode i mocno dokre¢ blokade filtra.
e Pojemnos¢ zbiornika na wode: 5 I.
e Przetrzyj powierzchnie zbiornika do sucha migkkg szmatka.
e Zamocuj zbiornik na bazie.
 Podigcz urzadzenie do sieci elektrycznej.
WSKAZNIKI WYSWIETLACZA
e 1,2,3 - Natezenie przeptywu pary: niskie, Srednie i wysokie odpowiednio.

@ -Funkcja jonizacji, wiacza sie automatycznie po wtgczeniu urzgdzenia.
¢ 40%- Poziom wilgotnosci powietrza
e 5h - Czas

o lll - Wskaznik poziomu wody
PRZYCISKI STEROWANIA

- Przycisk wt./wyt.
o - Przycisk regulacji natezenia przeptywu pary
o \U0V-Przycisk regulacji % wilgotnosci (higrostat)

. -Przycisk ustawienia timera
PRZYCISK WL./WYL.

¢ Nacisnij przycisk @ , aby wigczy¢ lub wylgczyé nawilzacz powietrza.
USTAWIANIE TIMERA

¢ Nacisnij przycisk @ , aby ustawi¢ czas pracy nawilzacza (od 1 do 9 godzin).
REGULACJA WILGOTNOSCI

e Ustaw zgdang wilgotnos¢ w %, naciskajgc przycisk. Zalecamy wzgledng wilgotnos¢ powietrza od 40% do 60%.
Urzadzenie mozna konfigurowaé wobec wilgotnosci w zakresie od 40% do 90%.

o Jesli wilgotnos¢ przekroczy ustawiong warto$é, urzadzenie automatycznie sie wytgczy.

REGULACJA NATEZENIA PRZEPLYWU PARY

¢ Nacisnij przycisk w celu ustawienia matego, $redniego lub wysokiego stopnia natezenia pary, 1,2,3
odpowiednio.

WSKAZNIK POZIOMU WODY

e Pojawia sie na wyswietlaczu, gdy wymagane jest uzupetnianie wody w zbiorniku. Gdy woda sie konczy, praca
nawilzacza zakonczy sie automatycznie.

e W toku eksploatacji dopuszczalne powstawanie biatego nalotu na otaczajgcych przedmiotach, ze wzgledu na zbyt
wysokg zawarto$é soli w wodzie. Zaleca sie stosowanie dodatkowego filtrowania przed napetnieniem zbiornika
nawilzacza.

KAPSULKA AROMATYCZNA

e W nawilzaczu przewidziana jest mozliwo$¢ aromatyzacji pomieszczenia. Aromaterapia stosowana jako skuteczny
sposob na poprawe samopoczucia. Proces aromaterapeutyczny poprawia nastréj, wzmacnia odpornos¢ i w ogole
przyczynia sie do bardziej pozytywnego postrzegania zycia.

e W16z nasgczong substancjami aromatycznymi ggbke do specjalnie przewidzianego do tego celu pogtebienia w
urzgdzeniu — kapsutke aromatyczna.

FUNKCJA JONIZACJI

e Funkcja jonizacji wigcza sie automatycznie. Wbudowany jonizator nasyca powietrze jonami powietrza, tworzgc
efekt "leSnego powietrza", co przyczynia sie do profilaktyki chordb przewlektych i ma pozytywny wptyw na chorych
na astme, alergie, migreny, nadcisnienie, choroby uktadu pokarmowego, drég oddechowych, ukfadu krgzenia,
usuwa tadunki elektrostatyczne.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Zawsze odigczaj urzadzenie od zrédta zasilania przed czyszczeniem.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA WODE (CO DWA-TRZY TYGODNIE PRACY)

o Wylej resztki wody ze zbiornika.

¢ Przeptukuj zbiornik cieptg woda (ponizej 40 °C).

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNEJ POWIERZCHNI NAWILZACZA

e Przetrzyj nawilzacz od zewnatrz miekka, zwilzong szmatka.

e Rozpylacz pary przeptukuj biezgcg woda.

UWAGA: Nie uzywaj do czyszczenia chemikaliéw, rozpuszczalnikéw organicznych ani zracych ptynéw, jak
réwniez substanciji Sciernych.
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PRZECHOWYWANIE
¢ Przed przechowaniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od sieci.
e Spetlniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.
e Umyj i osusz urzgdzenie; zapakuj go do pudetka i przechowuj w suchym miejscu.
TYPOWE USTERKI | ICH ROZWIAZYWANIE

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Lampka kontrolna nie $wieci U.rza_dzenle jest odtgczone od | Witéz wtygzke do gniazdka elektrycznego i wigcz
sieci urzadzenie
Lampka kontrolna swieci,
dostep powietrza, ale para nie | Brak wody w zbiorniku Napetnij zbiornik woda
powstaje
1. Nawﬂzacz jest wigczony po 1.Zmien wode i przemyj zbiornik na wode, otworz i
Obcy zapach podczas pracy raz pierwszy ; . A )
. Lo przewietrz go nie mniej niz przez 12 godzin.
urzadzenia 2. W zbiorniku jest brudna 2 Zmien wod biornik
woda . Zmien wode w zbiorniku
Lampka kontrolna Swieci sig, Zbyt duzo wody w zbiorniku Woylej troche wody lub napetnij zbiornik
ale nie powstaje para albo brak wody
Powstaje mato pary W zbiorniku jest brudna woda | Wymien wode

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwykiymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpadow, nalezy skontaktowaé sie z
wiadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wplywom na
zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewlasciwego postepowania z
odpadami.
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